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D Austauschbarkeit: (I) Lichtquelle oder (4) Betriebsgeriit ist ohne dauerhafte Beschiidigung der Leuchte
austauschbar durch Endanwender. (2) Lichtquelle oder (5) Betriebsgerat ist durch cine Elektrofachkraft
ohne dauerhafte Beschadigung der Leuchte austauschbar. (3) Lichtquelle oder (6) Betriebsgeriit ist nicht
austauschbar, die Leuchte muss ersetzt werden.
GB Replaceability: (I) Lightsource or (4) operating device can be replaced byend users without permanent
damage to the luminaire. (2) Light source or (5) operating device can be replaced by a qualified electrician
without permanently damaging the luminaire. (3) Light source or (6) operating device is not replaceable,
the luminaire must be replaced.
F InterchangeabilitC : (I) L'ampoule ou (4) le contrOleur peut Ctre remplacC par l'utilisateur final sans
risque dc dCgradation du luminaire. (2) L'ampoule ou (5) le contrOleur peut Ctre remplacC par un Clectri-
cien professionnel sans risque dc dCgradation du luminaire. (3) L'ampoule ou (6) le contrOleur n'est pas
remplaCable. Le luminaire dolt Ctre changC.
AL NdCrrimi: (I) Llamba ose (4) njcsia e kontrollit mund te ndCrrohet nga pCrdoruesi fundor pa shkaktuar
dCmtim te pCrhershCm te abazhurit. (2) Llamba ose (5) njcsia e kontrollit mund te ndCrrohet nga elektri-
cisti pa shkaktuar dCmtim te pCrhershCm te abazhurit. (3) Llamba ose (6) njCsia e kontrollit nuk janC te
ndCrrueshme, duhet ndCrruar abazhuri.
BG 3aMeHAeMocT: (I) b13TO4H|AKbT Ha cBeTjIMHa VljlVl (4) r1po|A3BoAcTBcH|AAT ypejj MoraT jja 6bllaT

3aMeHeHb1 dt KpaKHI/|A noTpe6b1Tejl 6c3 TpauHa [1oBpella Ha jlaMnaTa. (2) H3to4hiaki,t Ha cBeTjI|AHa iajiia (5)

[1pov|3boActbchv|at ypejj MoraT Aa 61jAaT 3aMeHeH|A dt ejleKTpoTexH|/|K 6c3 TpauHa noBpella Ha jlaMnaTa.

(3) b13TO4H|AKbT Ha cBeTA|AHa b1jlVl (6) r1po|A3BoAcTBcH|AAT ypejj hc MoraT jja cc 3aMeHAT,TpA6Ba Aa cc cmchia

jlaMnaTa.BIH MoguCnost zamjene: (I) Izvor svjetla ill (4) pogonski uredaj moZe zamiijeniti krajnji korisnik bez tra-
jnog oSteCenja svjetiljke. (2) Izvor svjetla ill (5) pogonski uredaj moZe zamijeniti elektriCar bez trajnog
oSteCenja svjetiljke. (3) Izvor svjetla ill (6) pogonski uredaj ne moZe sc zamijeniti, svjetiljka sc mora za-

mijeniti.
BY MoguCnost zamjene: (I) Izvor svjetla ill (4) pogonski uredaj moZe zamiijeniti krajnji korisnik bez tra-
jnog oSteCenja svjetiljke. (2) Izvor svjetla ill (5) pogonski uredaj moZe zamijeniti elektriCar bez trajnog
oSteCenja svjetiljke. (3) Izvor svjetla ill (6) pogonski uredaj ne moZe sc zamijeniti, svjetiljka se mora za-

mijeniti.
CZ MoZnostvYmCny: (I) svCtelnYzdroj nebo (4) provoznipiistroj MZevymCnitkoncovY uZivatelbeztrvalCho
poSkozenisvitidla. (2) svctelnYzdroj nebo (5) provoznipiistroj muzevymenitodbornyelektrikarbeztrvaleho
poSkozeni svitidla. (3) svCtelnY zdroj nebo (6) provozni piistroj nelze vymCnit, svitidlo sc musi nahradit
za novC.
OK Kan udskiftes: (I) Lyskilden eller (4) styreanordningen Kan udskiftes af slutbrugeren uden vedvarende
at beskadige lysarmaturet. (2) Lyskilden eller (5) styreanordningen Kan udskiftes af en el-fagmand uden
vedvarende at beskadige lysarmaturet. (3) Lyskilden eller (6) styreanordningen Kan ikke udskiftes, lysarma-
turet skat erstattes.
Elntercambiabilidad: La fuente dc Luz (I) o la unidad dc alimentaciOn (4) es sustituible porelusuario final
sin que clio provoque daiios permanentes en la luminaria. La fuente dc Luz (2) o la unidad dc alimentaciOn
(5) es sustituible por parte dc un electricista cualificado sin que clio provoque daiios permanentes en la
luminaria. La fuente dc luz (3) 0 la unidad dc alimentaciOn (6) no es sustituible; es necesario reemplazar
la luminaria.
EST Asendatavus: Ilma pUsiva kahjustuseta valgustusega (I) valgusallika vOl (4) tOOseadme vahetab viil-
ja lOppkasutaja. Ilma pUsiva kahjustuseta valgustusega (2) valgusallika vOl (5) tOOseadme vahetab viilja
elektrik. (3) Valgusallikas vOl (6) tOOseade el ole viiljavahetatav; valgustus tuleb asendada.
FIN Vaihtaminen:kayttajavoivaihtaa(1)valonlahteenja (4) kayttOlaitteenvalaisintavahingoittamatta.Sah-
kOasentajavoivaihtaa (2)valonlahteenja (5) kayttOlaitteenvalaisintavahingoittamatta. (3)valonlahdettaja
(6) kiiyttOlaitetta el vol vaihtaa, vaan tarvittaessa on koko valaisin vaihdettava.
GR L\uvaUimta avT1Kauj(jra(jnC: H (I) TTnvn (pu)ujC fj n (4) ouokeui') µTTopEi va avUKara(jra(ki xu)piC µOviµn
BAdBn TnC AljxviaC anO tov teA1kO xphcrcn. H (2) nnyh (p(i)uc n n (5) (jU(jKEUn µTTopEi va av"clKa"cao"caDEi anO
nAEK"cpoAOYo xu)piC µOviµn 13AdBn "cnC AljxviaC. Lkv tiivai 6uvaui n av"clKauj(jraon "cnC (3) TTnvnc (pu)ujc n TnC
(6) (jU(jKEUnc. Anarui"cai avT1Kar(j(jra(jn TnC AljxviaC.

H CserClhet0sCg: A (I) fCnyforrdst vagy az (4) UzemeltetO berendezCsta vCgfelhaszMlO a ldmpa maradandO
rongdldsa nClkiil ki tuja cserClni. A (2) fCnyforrdst vagy az (5) iizemeltetO berendezCst az elektronikai
szakember a ldmpa maradandO rongdldsa nClkUl ki tudja cserClni. A (3) fCnyforrds vagy az (6) iizemeltetO
berendezCs nem cserClhetO, a ldmpdt ki kell cserClni.
hr Izmjenljivost: (I) Izvor svjetla ill (4) pogonski uredaj moZe sc bez trajnog oSteCenja svjetiljke zami-
jeniti od strane krajnjeg korisnika. (2) Izvor svjetla ill (5) pogonski uredaj moZe sc bez trajnog oSteCenja
svjetiljke zamijeniti od strane struCnog elektriCara. (3) zvor svjetla ill (6) pogonski uredaj ne moZe sc
zamijeniti, svjetiljka sc mora zamijeniti.
Ilntercambiabilitd: (I) fonte luminosa o (4) meccanismo di controllo sostituibile dall'utente finale senza
danni permanenti all'apparecchio. (2) fonte luminosa 0 (5) meccanismo di controllo sostituibile da un
elettricista senza danni permanenti all'apparecchio. (3) fonte luminosa o (6) meccanismo di controllo non
sostituibile, e necessario sostituire l'apparecchio.

IS Hagt aO skipta urn: Notandi getur skipt urn ljosgjafann (I) e(ja spenninn/straumfestuna (4) dn bess aO
valda varanlegum skemmdum a ljosinu. Rafvirki geturskipt urn ljosgjafann (2) eOa spenninn/straumfestuna
(5) dn Pess ad valda varanlegum skemmdum a ljOsinu. Ekki er hagt a(j skipta urn ljOsgjafann (3) eOa spen-
ninn/straumfestuna (6), heldurver0ura¢j skipta ljosinu Lit.
LT PakeiCiamumas: (I) Sviesos saltinj arba (4) valdymojtaisq nepataisomai nesugadindamas Sviestuvo gall
pakeisti galutinis naudotojas. (2) Sviesos Saltinj arba (5) valdymo jtaisq nepataisomai nesugadindamas
Sviestuvo gall pakeisti specialistas. (3) Sviesos Saltinio arba (6) valdymo jtaiso pakeisti negalima, turi
bUti keiCiamas Sviestuvas.
LV Nomaijjas iespcja: gala lietotiijs (i) gaismas avotu val (4) lietoSanas ierici var nomainit, ja nav radies
pastiivigs gaismekja bojiijums. profesioMls elektrikis (2) gaismas avotu val (5) lietoSanas ierici var no-
mainit, ja nav radies pastiivigs gaismekja bojiijums. (3) gaismas avotu val (6) lietoSanas ierici nevar no-
mainit, gaismekli ir jiinomaina pret jaunu.
MK 3aMeHjI|ABocT: (I) M3bopot Ha cBeTjlv|Ha iaj114 (4) pa6oTHb1oT ypejj Tpe6a jja cc 3aMeH|A OA cTpaHa Ha

KpajH|AoT kopv|chv|k 6c3 TpajHo oLljTeTyBarbe Ha cBeTIAjIKaTa. (2) K3bopot Ha cBeTjlv|Ha iaj1ia (5) pa6oTHIAoT

ype,q Tpe6a Aa cc 3aMeHv| OA cTpaHa Ha ejleKTpoTcxHv|4K|A cTpy4FbaK 6c3 TpajHo oLljTeTygaFbe Ha cBeTvljlkaTa.

(3) b13BopoT Ha cBeTjI|AHa iaj114 (6) pa6oTH|AoT ypejj hc mo)kc Aa cc MeHyga, cBeT|AjIKaTa iviopa Aa cc 3aMeH|A.

N Utskiftbarhet: (I) Lyskilden eller (4) drivenheten Kan skiftes ut av sluttbrukeren uteri a skade lampen.
(2) Lyskilden eller (5) drivenheten Kan skiftes utavelektrikeruten a skade lampen. (3) Lyskilden eller (6)
drivenheten Kan ikke skiftes ut, lampen ma erstattes.
NL Uitwisselbaarheid: (I) lichtbron of (4) bedrijfsapparaat is zonder permanente beschadiging van dc ar-
matuur te verwisselen door dc eindgebruiker. (2) lichtbron of (5) bedrijfsapparaat is zonder permanente
beschadiging van dc armatuur te verwisselen door een elektromonteur. (3) lichtbron of (6) bedrijfsappa-
raat is niet te verwisselen, dc armatuur moet worden vervangen.
P Substituibilidade: A (I) fonte dc luz ou a (4) unidade dc controlo podem ser substituidas pelo utilizador
finalsem causar danos permanentes a klmpada. A (2) fonte dc Luz ou a (5) unidade dc controlo podem ser
substituidas por um eletricista qualificado sem causar danos permanentes a Umpada. A (3) fonte dc Luz ou
a (6) unidade dc controlo niio podem ser substituidas, a kmpada deve ser substituida.
PL MoZliwoSci wymiany: UZytkownik kohcowy moZe wymieniC (I) ZrOdlo Swiatta tub (4) urzqdzenie ste-
rujqce bez trwalego uszkodzenia oprawy. Elektryk moZe wymieniC (2) ZrOdlo Swiatta tub (5) urzqdzenie
sterujqce bez trwatego uszkodzenia lampy. Nie moZna wymieniC (3) ZrOdla Swiatta ani (6) urzqdzenia ste-
rujqcego, konieczna jest wymiana oprawy.
RO Posibilitatea dc inlocuire: (I) Sursa dc lumirU sau (4) echipamentul dc operare poate fi inlocuit dc
utilizatorul final fara a deteriora lampa. (2) Sursa dc lumirU sau (5) echipamentul dc operare poate fi
inlocuit dc catre un electrician specializat fara a deteriora permanent lampa. (3) Sursa dc lumirU sau (6)
echipamentulde operare nu pot fi inlocuite,lampa trebuie inlocuita complet.
RUS BO3MO)KHOCTb 3aMeHb|: (I) Kcto4hiak cBeTa iaj1ia (4) ycTpUcTBo ynpaBjleH|AA mo)kct 3aMeHATb

rloTpe6|ATejlb ripu ycjloB|Av| oTcyTcTBI/|A Heo6paT|AMb|x [1oBpe}KAcHU cBeTl/|jlbHMKa. (2) Mcto4hiak cBeTa 14JlVl

(5) ycTpUcTBo yr|paBjleH|Asl mo)kct 3aMeHATb cr1eLluajl|AcT-3jleKTpv|K ripu ycjloB|AIA oTcyTcTB|AA Heo6paTv|Mb|x

rloBpe}KAeHu cBeT|AjlbHIAKa. (3) Hcto4hvik cBeTa iajiia (6) ycTpUcTBo yr1paBjleHv|A 3aMcHe hc nolljle)KaT,

3aMeHAeTcA BCCb CBCTMJlbHIAK.

S Utbytbarhet: (I) Ljuskiillan eller (4) driftsenheten Kan bytas ut av slutanvihidaren utan bestaende men
pa armaturen. (2) Ljuskiillan eller (5) driftsenheten Kan bytas ut av en behOrig elektriker utan bestaende
men pa armaturen. (3) Ljuskiillan eller (6) driftsenheten Kan inte bytas ut; armaturen Mste ersiittas.
SK Vymenitelnost: (I) SvetelnY zdroj alebo (4) prevddzkovY pristroj mOZe vymenit koncovY pouZivatelbez
trvalCho poSkodenia svietidla. (2) SvetelnY zdroj alebo (5) prevddzkovY pristroj mOZe vymenit elektrikdr
bez trvalCho poSkodenia svietidla. (3) SvetelnY zdroj alebo (6) prevddzkovY pristroj sa nedd vymenit, svi-
etidlo sa musinahradit.
SLO MoZnost zamenjave: (I) Vir svetlobe all (4) krmilnik lahko brez trajnih poSkodb svetilke zamenja
uporabnik. (2) Vir svetlobe all (5) krmilnik lahko brez trajnih poSkodb svetilke zamenja samo usposobljen
elektriCar. (3) Vira svetlobe all (6) krmilnika ni mogoCe zamenjati, svetilko je treba zamenjati v celoti.
SRB Zamenjivost: Krajnji korisnik moZe zameniti (I) izvor svetlosti ill (4) radni uredaj bez trajnog oSteCenja
svetiljke. ElektriCar moZe zameniti (2) izvor svetlosti ill (5) radni uredaj bez trajnog oSteCenja svetiljke. (3)
Izvorsvetlosti ill (6) radni uredaj ne moZe sc zameniti, svetiljka sc mora zameniti.
TR DegiStirilebilirlik: (I) IS1k kaynag1 veya (4) iSletme cihazi, lambada kabci hasar olmamasi kaydiyla son
kullamcilar tarafindan degiStirilebilir. (2) ISlk kaynafji veya (5) iSletme cihazi, lambada kalici hasar ol-
mamasi kaydiyla uzman bir elektrikCi tarafindan degiStirilebilir. (3) ISlk kayna$ji veya (6) iSletme cihazi
degiStirilemez, lambanin degiStirilmesi gerekir.
UA 83a€Mo3aMiHHicTb. (I) jjxepem cBiTjla 4vi (4) rlp|4cTpiu KepygaHHA Mo)KHa 3aMiHKTI/| crlo}Kv|Ba4aMIA 6c3

He3BopoTHoro rloLLjKoA)KcHHA ocBiTjIK)BajlbHoro rlpv|cTpoK). (2) A)Kepejlo cBiTjla 4ia (5) rlplAcTpiu KepyBaHHA

Mo}KHa 3aMiHbQTbq KBajli¢)iKoBaHbqM ejleKTp|AKoM 6c3 He3BopoTHoro [1ol1jkoA}KChha ocBiTjIK)BajlbHoro
rlpl/|cTpoK). (3) jjxepem cBiTjla 4ia (6) rlp|AcTpiu KepygaHHA hc € B3aEMo3aMiHHI/|Ml/|, ocBiTj1K)BaHu rlpl/|cTpiu

Ma€ 6yT|A 3aMiHeHl/|u.

XS D Altgeriite dUrfen nicht in den Restmiill. Sie kOnnen bei Offentlichen Sammelstellen von Ent-
orgungstriigern abgegeben werden. Altbatterien und Altakkumulatoren, sowie Lampen, die

zerstOrungsfrei aus dem Altgerat entnommen werden kOnnen, sind vor der Abgabe an cine Erfas-
sungsstelle von dem Altgeriit zu trennen. Vertreiber sind im Rahmen von § 17 Absatz 1 und 2 ElektroG
zur unentgeltlichen Riicknahme dieses Produktes verpflichtet. Endnutzervon Altgeriiten mUssen eigen-
verantwortlich fUr die LOschung personenbezogener Oaten auf den zu entsorgenden Altgeriiten sorgen.
lilwww.paulmann.com


